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Tato zprava shrnuje vysledky hodnoceni stanic verejné dopravy v misté, které bylo
realizovano 9 partnery projektu A2PT v celém Podunaji. Zprava shrnuje zavéry SWOT
analyzy provedené partnery pro 45 stanic a upozornuje na dobré a Spatné priklady
sluzeb a infrastruktury A2PT na stanicich a v jejich okoli.

Vétsina regionll se spoléha na Zzeleznici jako na primarni druh dalkové dopravy,
doplnény dopravou autobusovou pro pristup do oblasti bez Zzeleznicniho pokryti a pro
spojeni na posledni kilometr. Méstska centra disponuji hustou siti verejné dopravy s
integrovanymi systémy metra a tramvaji, zatimco venkovské oblasti se zaméruji na
spojeni s nejblizsimi regionalnimi/narodnimi centry - ta povazuji za pozitivni, vyrazné
zastoupena, ale Casto se potykaji s nedostateCcnym pokrytim (chybi frekvence a
odpovidajici spoje). Zatimco nékteré regiony Uspésné integruji cestovni ruch do
planovani dopravy, jinym chybi potrebna infrastruktura pro podporu bezproblémové
mobility dojizdéjicich i turistd. Analyza ukazala, Ze stanice verejné dopravy s vysokou
frekvenci v méstskych oblastech nabizeji modernizované zazemi, zatimco venkovské
stanice postradaji odpovidajici vybaveni.

K silnym strankam patfi modernizovana zarizeni verejné dopravy s dobre
integrovanymi systémy Zzeleznicni, autobusové a tramvajové dopravy a metra,
prevazné v méstskych oblastech, a rostouci integrace cyklistické dopravy s verejnou
dopravou, ackoli zastarala infrastruktura, nedostatecné znaceni a nekonzistentni
informace v redlném cCase v nékterych oblastech nadale predstavuji slabé stranky.
Prilezitosti spocivaji ve vladou rizenych dlouhodobych modernizacnich projektech, v
rostouci priorité zlepSovani cyklistické a pési infrastruktury v okoli stanic a v
prosazovani omezeni rychlosti dopravy. Pokroku brani hrozby, jako jsou omezené
financovani, politika zamérena na automobily a omezena koordinace mezi prislusnymi
zUcastnénymi stranami.

K feSeni vyse uvedenych problémi zprava uvadi seznam doporuceni, jako je zfizeni
bezpecnych a pristupnych parkovist pro jizdni kola, lepsi znaceni a informacni
systémy v redlném case, vytvoreni bezpecnych a primych pésich a cyklistickych stezek
a zavedeni politik podporujicich aktivni mobilitu. Zprava zdurazfiuje vyznam
strategickych investic, udrzitelného planovani a zapojeni komunit pro zlepsSeni
systému verfejné dopravy a podporu udrzitelnéjSich moznosti mobility.

Tento projekt je podporovan programem Interreg Dunajsky region spolufinancovanym Evropskou 4
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Mapa partnerskych regiond. Foto: © Janez Skulj

Ve vétSiné analyzovanych regionl je hlavnim druhem dalkové dopravy zeleznice,
podporovana mistni a meziméstskou autobusovou dopravou pro spojeni na
posledni kilometr a v oblastech bez zeleznic¢niho spojeni. V jejich nabidce je cela
fada druhd dopravy, vcetné vlaku, autobusl, tramvaji a pujcoven kol. Mnoho
regiont slouzi dojizdéjicimu obyvatelstvu, pficemz mnoho obyvatel cestuje za
praci do vétSich blizkych mést (Viden/Rakousko, Bratislava/Slovensko,
Budapest /Mad’arsko). Nékteré regiony integruji do svych planu verejné dopravy i
cestovni ruch (napf. Bled/Slovinsko, Golubac/Srbsko, Soproi/Madarsko).
Venkovské regiony (napr. Burgenland, Krsko/Slovinsko, Golubac/Srbsko) se
potykaji s problémy pfi zajist ovani komplexniho pokryti fidce osidlenych oblasti.
Méstska centra se zaméruji na husté méstské dopravni systémy, zatimco
venkovské regiony zajist uji pfedevsim meziméstské spojeni a méné se zaméruji na
mobilitu uvnitf regionu, ale spojuji obyvatele s blizkymi mésty (Viden/Rakousko a
Budapest /Mad’arsko). Rozsahlejsi sité verejné dopravy (napf. Bukurest /Rumunsko
a Bratislava/Slovensko) nabizeji dobre rozvinuté dopravni systémy, které zahrnuji
nékolik linek metra, Cetné tramvajové trasy a autobusové sité. Mensi sité verejné
dopravy (napf. Medvode/Slovinsko, Krsko/Slovinsko a Golubac/Srbsko) maji mensi
stanice s menSim poctem tranzitnich moznosti, které jsou prizpusobeny spise
mistnim potfebam nebo cestovnimu ruchu nez rozsahlému dojizdéni. Néktera
analyzovana tranzitni mista prosla v neddavné dobé modernizaci, ktera zlepsila
dostupnost, propojenost a zZeleznicni sluzby, zatimco jinde stale chybi vyznamna
modernizace infrastruktury.

Tento projekt je podporovan programem Interreg Dunajsky region spolufinancovanym Evropskou 5
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Mapa vybranych 45 stanic v partnerskych regionech. Foto: © Janez Skulj

Nékteré z vybranych stanic verejné dopravy maji vysokou intenzitu dopravy a casté
spoje a podporuji jak dojizdéjici, tak turistickou dopravu s doplikovymi funkcemi,
jako jsou pujcovny kol. Jiné stanice funguji jako centralni uzly, ale kladou mensi
duraz na cyklistickou infrastrukturu (napf. Bélehrad/Srbsko, Novi Sad/Srbsko). V
Bukuresti/Rumunsku se stanice Gara de Nord dobre integruje s metrem a odrazi
potfeby méstské dopravy, zatimco v Ceské republice stanice jako Olomouc
podporuji mistni stfediska zaméstnanosti. Venkovské stanice, jako je
Kr§ko/Slovinsko, a mensi stanice, jako je Olbé-Alsdszeleste/Madarsko, maji
omezené vybaveni a nizsi pocCty cestujicich a uspokojuji pfedevSim mistni potreby a
specifické turistické trasy. Nékteré stanice kladou duraz na budouci rozvoj se
zamérenim na lepsi pristup pro cyklisty a pési.

Tento projekt je podporovan programem Interreg Dunajsky region spolufinancovanym Evropskou 6
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4 SWOT analyza

Tato SWOT analyza spojuje vnitini charakteristiky (silné a slabé stranky stanic verejné
dopravy v partnerskych regionech) s vnéjsimi charakteristikami (pfilezitosti a hrozby
ovliviujici rozvoj stanic verejné dopravy v partnerskych regionech), pokud jde o obecné
vybaveni A2PT na stanici, jeji propojeni s ostatnimi sluzbami verejné dopravy a pési a
cyklistické trasy spojujici stanici s okolim.

Cilem krizové analyzy ziskané z jednotlivych zprav partneru je poukazat na nejcastéji
zminovana specifika a nejvyznamnéjsi zaznamenané rozdily. Konsolidovana SWOT
analyza byla usporadana do SirSich kategorii sladénych s kritérii, ktera partnefi pouzivali
pro hodnoceni stanic verejné dopravy na misté (kontrolni seznamy). Pro ilustraci
klicovych bodu jsme pouzili konkrétni priklady ze zprav (dobré nebo Spatné postupy).
SWOT analyza odrazi jak spolecna zjiSténi, tak jedinecné prispévky jednotlivych
partneru.

4.1 OBECNE VYBAVENI STANIC

Pozitiva pro dosazeni cilt Negativa pro dosazeni cilt

Silné stranky Slabé stranky
Dostupnost: Bezbariérovy Dostupnost: nedostateCny
pfistup na nastupisté pro pristup pro cyklisty, nedostatecny
cyklisty, cestujici se zdravotnim  pfistup pro uzivatele se snizenou
postizenim (vytahy, napfr. pohyblivosti (chybi vytahy, rampy,
Vnitfni nadrazi Székesfehérvar, taktilni taktilni znaceni).
charakteristiky znaceni, napr. Celje). Zastarala infrastruktura:

chybéjici mista k sezeni, automaty
na jizdenky, nekryté parkovisté pro
kola - napr. Tomerdingen,
nedostatecna ochrana pred
povétrnostnimi vlivy na mistech
urcenych pro Cekajici - napf.
Stegersbach).

Komplexni vybavenost: wifi,
vytapéni, monitory v redlném case
(napf. Tomerdingen), nabidka mist

k sezeni, ochrana pred
povétrnostnimi vlivy, osvétleni
(viditelnost).

Privétivé pro cyklisty:
pujcovny, parkovaci prostor (napfr.
Olomouc, Ulm) - bezpecné a

Informace: nedostatecné
znaceni/orientacni prvky,
nejednotné

Tento projekt je podporovan programem Interreg Dunajsky region spolufinancovanym Evropskou 7
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kryté moznosti, garaze, kola
povolena na stanici metra
(napfr. Aviatorilor a Eroilor),
servisy kol s vybavenim pro
opravy (napfr. Eroilor).

Modernizace: nadstandardni,
modernizovana zarizeni
podporujici dojizdéjici a turisty.

Integrace: vnitrostatni
zeleznicni a autobusové
spolecnosti sloucené pod
jeden subjekt, coz by mélo
usnadnit spolupraci v
oblastech, jako je prodej
jizdenek, mobilni aplikace,
integrace dopravnich
informaci.

Prilezitosti
Plinované projekty
modernizace: nové projekty
Bike&Ride v Bélehradé,
instalace novych monitoru v
redlném case (napfr. Marianka),
renovace stanic (napfr. hlavni
nadrazi v Lublani, hlavni
nadrazi v Ulmu, Egertweg).

Potencial v oblasti cestovniho
ruchu: zvyseni vybavenosti pro
prildkani zahranicnich turistu.
Podpora cyklistu: rozsireni
moznosti pujc¢ovani kol a
rozvoj bezpecnéjsich reseni
pro jejich uschovu v
turistickych centrech.

Co-funded by
the European Union

Status quo -
Zavéry

informace v redlném case,
nedostatek digitalnich
monitort, chybéjici
informace/mapy o okolnich
cyklistickych/ pésich trasach.

NedostatecCné parkovisté a

sluzby: omezené parkovani kol u

stanic MHD a malo opraven nebo
pujcoven.

Hrozby

Omezeni investicniho a
planovaciho procesu:
omezeni financovani (omezené
rozpocty), nedostatecna
integrace sluzeb verejné

dopravy.
Nové infrastrukturni projekty:

- Normy a planovaci procesy
definované OBB - tézko
ovlivnitelné mistnimi a

regionalnimi organy
(Burgeland).

- Stanoveni priorit v silnicni
infrastrukture s dopadem na
financovani verejné dopravy.

Tento projekt je podporovan programem Interreg Dunajsky region spolufinancovanym Evropskou 8
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Taktilni znaceni (Celje/Slovinsko). Foto: © Janez §ku|j

Vytahy na kazdém nastupisti (vlakové nadrazi Székesfehérvar/Mad'arsko). Foto: ©
Tamas Strommer

Servisni stanice pro kola se servisnim naradim/ vzduchovou pumpou (stanice metra
Eroilor/Rumunsko). Foto: © Emanuela Dimitriu-Bidilica

Tento projekt je podporovan programem Interreg Dunajsky region spolufinancovanym Evropskou 9
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Digitalni monitor s odjezdy (autobusové nadrazi Tomerdingen/Némecko). Foto: ©
Annika Morath

Nedostatecna ochrana proti povétrnostnim vlivim v prostoru pro ¢ekani cestujicich
(autobusové nadrazi ve Stegersbachu/Rakousko). Foto: © Andreas Friedwagner

Nekryté parkovisté pro kola (Tomerdingen/Némecko). Foto: © Annika Morath

Tento projekt je podporovan programem Interreg Dunajsky region spolufinancovanym Evropskou 10
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Kryté a velkokapacitni parkovisté pro kola (hlavni nadrazi v Ulmu/Némecko). Foto:

© Annika Morath

Povoleny pristup pro jizdni kola ve stanicich metra - od pondéli do patku po 20:00
a o vikendech a svatcich od 5:00 do 23:00 (Aviatorilor a Eroilor/Rumunsko). Foto:
© Emanuela Dimitriu-Bidilica

Tento projekt je podporovan programem Interreg Dunajsky region spolufinancovanym Evropskou 11
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4.2 TRASY PRO PESI V OKOLI STANIC VEREJNE
DOPRAVY

vvvvvv

stanicim, napf. trasu z centra mésta ke stanici. Kritéria pro hodnoceni byla
shrnuta do kategorii: pfimost, orientace a trasovani, typ infrastruktury a design,
prechody/pomoc pfi prechdzeni, zastinéni a ochrana pred vétrem, okoli a
doplnkova infrastruktura, stav, udrzba a zimni provoz.

Pozitivni pro dosazeni cilt Negativni pro dosazeni cil

Slabé stranky

Nedostatecné znaceni/orientacni
Silné stranky . . .
prvky: nedostatecné/nejednotné

Dostupnost: zakladni pési

; L znaceni/orientacni body.
infrastruktura, véetné

zpevnénych chodnikd, Sirokych Spatna
tras, pristupného terénu, infrastruktura/koncepce ulic:
bezpecnych prechodd, obrubniky jsou v nékterych
taktilniho znac¢eni. Dobra oblastech pfrilis vysoké, dlouhé
udrzba chodnikt v zimé, v cekaci doby pro chodce na
Vnitini nékterych oblastech prubézné kfizovatkach/semaforech,
charakteristiky osvétleni. nedostatecna ochrana pred

povétrnostnimi vlivy, nedostatecné
zastinéni, uzké chodniky -
nevhodné pro invalidni voziky/

Vybavenost pro pési: dobre
osvétlené pési zony s vybavenim
v okoli stanic (obchody,

kocarky.
restaurace, zastinéné plochy,
mista k sezeni), zelené a malebné Problémy se sdilenym
pési trasy (napfr. v blizkosti prostorem: spolecna infrastruktura
turistickych uzlG v Bledu. pro pési a/nebo cyklisty - ¢asto

zpusobuje konflikty kvali Gzkym
rozmérum, nepravidelné

zaparkovanym auttm, cyklistim

jedoucim na kole po chodnicich
(napr. Obora, Neu-Ulm).

Tento projekt je podporovan programem Interreg Dunajsky region spolufinancovanym Evropskou 12
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Bezpecnostni nedostatky:
omezené bezpecnostni prvky pro
chodce - nedostatek bezpecnych
a chranénych prechodu, chybéjici
prubézné osvétleni podél pésich
tras, nedostatek organizovanych
a bezpecnych pésich tras (napfr.

Medvode, Tomerdingen).

Prilezitosti Hrozby

Lepsi orientace na cestich:

lepSi znaceni, informace v
realném Case a zastinéna mista k

sezeni by mohly posilit pési

Uprednostiiovani motorové
dopravy: nahrazeni pésich zon
parkovisti a silnicemi, omezovani
Uprav/vylepSovani prostoru ve

trasy. prospéch chodct (napf. parkovani
o _ na ulici), zvySeny provoz by mohl
Oddéleni chodniku a . . o
5 » snizit bezpecnost chodcu.
bezpecnost: lepsi separace
tras pro chodce, cyklisty a Spatna (drzbalprizpisobeni:
automobily. neaktivni zapojeni mistnich nebo

’ regiondlnich organd.
Strategie pro omezeni

dopravy: vymahani dopravnich
omezeni, propagace chlize
jako zivotaschopné alternativy
k automobilové dopravé.

Politicka neochota uprednostnit
nebo zrovnopravnit aktivni
dopravu s motorovou.

Environmentalni obavy: rostouci
letni teploty by mohly od chize
odrazovat.

Tento projekt je podporovan programem Interreg Dunajsky region spolufinancovanym Evropskou
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Malebné t”r\asy bez aut v bllzkos'ti”t>u‘ristick§/ch uzlt pro pési (nadrazi v Bledu k
jezeru/Slovinsku). Foto: © Janez §ku|j

Nepravidelné zaparkovana auta a kvalita asfaltu ztézuji prichod chodcim (ulice
Obor do centra mésta/Rumunsko). Foto: © Emanuela Dimitriu-Bidilica

Nedostatek prehlednych a bezpecnych cest pro vSechny uzivatele mezi nadrazim a
blizkymi autobusovymi zastavkami (Medvode/Slovinsko). Foto: © Janez Skulj

Tento projekt je podporovan programem Interreg Dunajsky region spolufinancovanym Evropskou 14
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Smérovky a zaparkovana auta zuzujici nebo dokonce blokujici chodnik
(Tomerdingen/Némecko). Foto: © Annika Morath

4.3 CYKLISTICKE TRASY V OKOLI STANIC
VEREJNE DOPRAVY

vvvvvv

stanicim, napf. trasu z centra mésta k nadrazi. Kritéria pro hodnoceni byla
shrnuta do kategorii: sit /navaznost, primocarost, design a konstrukce,
prejezdy/pomoc pfi prejezdech, zastinéni a ochrana proti vétru, okoli a
doplnkova infrastruktura, orientace, stav, udrzba a zimni provoz.

Silné stranky Slabé stranky
Mezery v propojeni
tras: chybi souvislé
cyklotrasy primo
navazujici na stanice
verejné dopravy, coz ma

Primé, pristupné trasy: primé
cyklistické trasy ke stanicim verejné
dopravy v rovinatém terénu, které
zlepsuji dostupnost (napr.

Bratislava). B
dopad na bezpecnost a
Kvalitni trasy: dobre vyuzitelnost (napr.
udrzované trasy s vyhrazenym HauptstraRe Stegersbach,
prostorem pro Miloslavov, Gara de Nord).
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cyklisty oddélenym od péSich  Dostupnost: nedostatek primych
stezek a celorocni vyuzitelnosti v prejezdi pro cyklisty v nadjezdech
mnoha oblastech. a podjezdech u stanic verejné
dopravy (napfr. Krsko), narocny
pristup ke stanici kvuli
kopcovitému terénu (napr. Bled).

Priznivé podminky na
pracovisti: : néktera pracovisté
nabizeji hlidané parkovisté,
sprchy, satny a dal3i pobidky Omezené znaceni a orientace:

pro cyklisty (napr. v Bukuresti, nedostatecné mapy, znaceni a
Lublani). trasy v jednotlivych regionech.
Cyklistika prizniva pro Konflikty na spoleCnych
cestovni ruch: : cyklistika stezkach: sdilena infrastruktura
orientovana na turisty, pro pési a/nebo cyklisty (Neu-
napojeni na trasy EuroVelo. Ulm); Gzké jizdni pruhy a
dopravni zacpy zvysuiji riziko
nehod.

NedostatecCné osvétleni,

stinéni a ochrana: nedostatek
trvalého osvétleni podél
cyklotras, nedostatecné stinéni
a ochrana pred povétrnostnimi
vlivy.
Hrozby
Prilezitosti
Plany na rozsifeni

infrastruktury: doplnéni znaceni,

pujcoven, servisnich stanic a

parkovist pro kola na stanicich

Uprednostnovani motorové
dopravy: motorova doprava ma
Casto stale prednost -
konkurencni priority mohou

vefejné dopravy (napf. projekt omezit zdroje na modernizaci a
infrastruktury ,Regio S Bahn Donau- zlepSeni cyklistické
lller” je zaméren na lepsi spojeni infrastruktury.
verejné dopravy v regionu a §
— . Dopravni
propojeni s cyklotrasami). ) . 5 5
konflikty/bezpecnost: Spatne
Potenciil ristu cyklistické navrzena infrastruktura muze
dopravy: pobidky ke zvy3eni zvysovat konflikty a odrazovat
poctu cyklistd v mnoha od jizdy na kole.
evropskych méstech a
regionech.

Tento projekt je podporovan programem Interreg Dunajsky region spolufinancovanym Evropskou 16
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ZlepsSeni turistickych tras: Omezend integrace verejné
pobidky k posileni dopravy: nedostatecna koordinace
cykloturistiky, zejména podél mezi cyklistickou a verejnou
tras EuroVelo - nalezeni synergii dopravou.

z investic do cykloturistiky pro

kazdodenni cyklistiku. pCLEL RN L LT

nedostatky: rozvoji cyklistiky

Integrace dojizdéni do brani postoje zamérené na
zaméstnani: rozsireni moznosti automobilovou dopravu a
vyuziti cyklistické dopravy lepsim neuplné predpisy.

propojenim cyklistickych tras s
verejnou dopravou pro

bezproblémové dojizdéni na delsi
vzddlenosti; zfizené bezpené, automobilovou dopravu a casto

piimé cyklistické trasy kolem prehlizi vyhody cyklistiky nebo ji
hlavnich nadrazi pro zvyseni povazuje za nevhodny zptsob
dostupnosti a podporu dopravy.
multimodalni dopravy; plné
vyuzivana zarizeni Park&Ride, diky
nimz se cyklistika stava atraktivni
alternativou.

Mysleni a chovani: obyvatelstvo
prevazné uprednostnuje

Politicka a finanCni podpora:
rostouci politicka a financ¢ni
podpora mohou vést k
vyraznému zlepseni cyklistické
infrastruktury.
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znaeny pruh pro cyklisty s jasnym znaCenim pred semaforem, soucasné je vsak
pruh blokovan automobily (Neu-Ulm/Némecko). Foto: © Annika Morath
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Projizdéna trasa neni soucasti sité cyklistické infrastruktury. Chybi proto navadéci
a orientacni prvky, jako je specifické znaceni a znacky pro jizdni kola, mapy,

statické nebo animované informacni panely atd. (Gara de Nord do centra
meésta/Rumunsko). Foto: © Emanuela Dimitriu-Bidilica

BN

Nedost
Foto:
© Annika Morath

atek bezpecné cyklistické infrastruktury (HauptstraRe Stegersbach/Némecko).
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Uzka a pro cyklisty nebezpeéna silnice (Miloslavov/Slovensko). Foto: © Simon Jufik

Prejezd pres zeleznicni trat bez najezdl/pristupl pro kola/osoby s omezenou
schopnosti pohybu a orientace (Krsko/Slovinsko). Foto: © Janez Skulj
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Tato doporuceni byla vypracovana na zakladé analyzy SWOT, kterda se zamérila
zejména na prilezitosti zjisSténé pri hodnoceni stanic verejné dopravy v misté,
které provedli partnefi v celém Podunaji. Jejich cilem je vyporadat slabé stranky a
stavét na silnych strankach, které byly v analyze zdlraznény. Tato doporuceni
jsou urcena mistnim, regionalnim a celostatnim organum spolu s externimi
odborniky, dodavateli, provozovateli infrastruktury a dalSimi pfisluSnymi
verejnymi i soukromymi zdacastnénymi stranami a poskytuji vyuzitelné poznatky
pro aktualizaci politik a planovani novych infrastrukturnich projektd zamérenych
na modernizaci a zlepSeni stanic verejné dopravy a jejich okoli. Néktera
doporuceni se opakuji; navrhujeme jejich konsolidaci pro realizaci na mistni,
regionalni a narodni urovni.

Doporuceni budou slouzit jako zaklad pro formovani regionalnich ak¢nich plant
pro A2PT, které budou prebirat politicka doporuceni k projednani na regionalni
urovni. Zavéry této analyzy budou podkladem pro reseni Sita na miru konkrétnim
prilezitostem zjiSténym béhem hodnoceni infrastruktury. Osvédcené postupy
zjisténé béhem hodnoceni jsou v souladu s tématy, jimiz se zabyva soubor
nastroju A2PT, a poskytuji tak cenné podnéty pro jeho rozvoj.

5.1 OBECNA ZARIZENI

Informace a sluzby zakaznikim

- Zlepsete systém znaceni na vSech stanicich a integrujte jasné, konzistentni a
kvalitni smérové znacky pro cyklisty a chodce.

- Zajistéte mapy a informace o okoli stanic (bezpecné a atraktivni pési a
cyklistické trasy).

- Instalujte na stanicich digitalni tabule s informacemi o jizdnich radech
vlakt/autobusu, puj¢ovnach kol a dostupnosti tras v redlném case.

- Zajistéte statické informacni tabule s mapami stanic a jizdnimi rady autobusu.

- Na digitalnich informacnich tabulich integrovat vlaky a navazujici odjezdy
meziméstskych a mistnich autobust pro snadnéjsi pfistup k informacim na
stanicich.
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- Vyuzivejte aplikace nebo platformy pro bezproblémovy pfistup k informacim
o trasach a dopravé v realném case.
Pfistupnost - vyuzitelnost pro vsechny
- Zajistéte plnou pfristupnost vchodu/vychodl do stanic s rampami, taktilnim
znacenim a vytahy pro uzivatele s omezenou schopnosti pohybu a cyklisty.

- Zajistéte pravidelnou udrzbu sluzeb, jako jsou vytahy.

Celkovy stav a Cistota

- Definujte spolecné standardy pro vybaveni a design stanic verejné dopravy
v zavislosti na dulezitosti/kvalité sluzeb (ochrana prfed povétrnostnimi
vlivy, dostatecné, zastinéné nebo chranéné cekarny a mista k sezeni,
osvétleni, automaty na jizdenky, dostupnost verejnych a bezbariérovych
toalet, dostupnost Wi-Fi, parkovani kol).

5.2 INFRASTRUKTURA A SLUZBY PRO CYKLISTY

Parkovaci zarizeni

- Definujte nebo aktualizujte normy pro zafizeni na stanicich verejné dopravy
s ohledem na cyklistickou dopravu, a to v souvislosti s velikosti/pocetnosti
cestujicich: napf. minimalni pocet nekrytych a krytych parkovacich mist pro
kola, boxy na kola, servisy kol, stanice pro dobijeni elektrokol,
uzamykatelné skrinky v bezprostredni blizkosti parkovacich mist pro kola.

- Zajistéte velkokapacitni, bezpecné a pristupné parkovani kol na vsech hlavnich
stanicich.

- Zvyste bezpecnost prostrednictvim bezpecnostnich kamer (v okoli ischoven kol).

Umisténi, znaceni a informace
- Zajistéte mapy a informace o okoli stanic (bezpecné a atraktivni cyklistické
trasy).
Doplnkové sluzby, sluzby sdileni
- Hlavni uzly by mély nabizet dalsi sluzby, jako jsou pujcovny kol (kratkodobé i
dlouhodobé) a opravny.
- Zvyste kapacitu plj¢oven a bezpecnych dschoven kol na stanicich PT a v

zarizenich Park&Ride.
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- Zajistit prabézna bezpecnostni opatreni, véetné pravidelné udrzby a kontrol.
5.3 PESI TRASY K NADRAZI

Primost
- Vytvorit a udrzovat vyhrazené, souvislé a dobre znaCené pési trasy spojujici
stanice s klicovymi destinacemi.
- Rozvijejte malebné pristupné pési trasy spojené s blizkymi atraktivitami.
Orientace a vedeni trasy
- Zajistéte znaceni s udaji o délce chize k hlavnimu cili v redlném case.
- ZlepsSete systém znaceni napfric stanicemi, integrujte jasné, konzistentni a
vysoce kvalitni smérové znacky pro pési.
Typ infrastruktury a design

- Zajistéte, aby stezky byly Siroké, bezpecné a oddélené od cyklistt a
automobilové dopravy, aby se omezily konflikty.

v v/

- Aktualizujte normy pro (re)konstrukci pésich tras, které zabranuji instalaci
znaceni takovym zplUsobem, ktery zmensuje prostor pro chizi.

v v/

- Zvyste bezpecnost prostfednictvim kamer v okoli pésich cest.
Pfechody/pomoc pfi prechazeni

- Zajistéte delsi intervaly na semaforech umoznujici chodcim prejit.

v v

aby lépe odrazely pozadavky na bezpec¢nost chodcu.

- Zajistéte bezpecné prechody a snizené obrubniky v mistech, kde se stezky
pro chodce kfizi s dopravou.

Zastinéni a ochrana proti vétru

- Investujte do méstské zelené v okoli stanic, abyste zajistili pfirozeny stin a
ochranu pred vétrem.
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Okoli a doplnkova infrastruktura

- Vytvorte zklidnéné dopravni zény pro lepsi uzivatelsky zazitek.
- Instalujte pribézné osvétleni napfi¢ pésimi trasami.
Stav, udrzba a zimni provoz

- Zajistéte udrzbu pésich tras bez ohledu na ro¢ni obdobi a povétrnostni
podminky.

5.4 CYKLISTICKE TRASY K NADRAZI

Sit /navaznost, prfimocarost
- Rozvijet a udrzovat vyhrazené, souvislé a dobre znacené cyklistické trasy
spojujici stanice s klicovymi cili.
- Rozvijet malebné pfistupné cyklostezky spojené s blizkymi atraktivitami.
Projektovani a vystavba.
- Zajistéte, aby stezky byly Siroké, bezpecné a oddélené od pési dopravy,

aby se omezily konflikty.

- Aktualizujte normy pro (re)konstrukci cyklistickych tras, které zabranuji
instalaci znaceni zpusobem, ktery zmensuje prostor pro cyklistickou
dopravu.

- Tam, kde je to mozné, realizujte oddélené cyklistické pruhy, abyste zvysili
bezpecnost cyklistu.

Pfechody/pomoc pfi prechazeni

- Zajistéte bezpecné prejezdy a snizené obrubniky v mistech, kde se
cyklostezky kfizi s dopravou.

Stinéni a ochrana proti vétru

- Zajistéte, aby stezky byly pohodIné bez ohledu na povétrnostni podminky.

- Investujte do méstské zelené v okoli stanic, abyste zajistili pfirozeny stin a
ochranu proti vétru.

Okoli a doplnkova infrastruktura
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Instalujte prubézné osvétleni podél cyklistickych tras.

Vytvorte dopravné zklidnéné zény pro lepsi uzivatelsky komfort.

Orientace

ZlepsSete systém znaceni na vSech stanicich a integrujte jasné, konzistentni a
kvalitni smérové znacky pro cyklisty.

Stav, udrzba a zimni provoz

Zajistéte udrzbu pésich tras bez ohledu na ro¢ni obdobi a povétrnostni
podminky.

Prosazujte zakaz parkovani automobilt na vyznacenych cyklostezkach.

5.5 POLITIKA A KAMPANE

Podporovat dopravni politiku prosazujici cyklistickou a pési dopravu pred
motorovou.

Zaclenit planovani cyklistické a pési dopravy (infrastruktury) do Uzemniho
planovani a uprednostnit ji v ramci agend mistnich samosprav.

Jasny zavazek politickych Cciniteld pro zrovnopravnéni nebo dokonce
upfednostnéni aktivni a verejné dopravy ve vztahu k motorizované
individualni dopravé.

Klast diraz na integraci aktivni mobility s verejnou dopravou v souvisejicich
klicovych politickych dokumentech (mistni plany verejné dopravy, plany
opatreni v oblasti klimatu, koncepce cestovniho ruchu atd.).

Vyclenit Ucelové rozpocty na cyklistickou a pési infrastrukturu a snizit zavislost
na externich dotacich.

Podporujte mistni poskytovatele sluzeb, aby otevirali opravny a puj¢ovny na
stanicich nebo v jejich blizkosti.

Definujte jednotné standardy pro vybaveni stanic a design infrastruktury a
zajistéte jednotnou kvalitu vybaveni, jako jsou parkovisté pro kola, mista k
sezeni, osvétleni, prvky pfistupnosti.

Realizujte kampané ve Skolach, komunitnich centrech a na pracovistich na
podporu vyhod aktivni mobility.

Poradejte akce a workshopy s cilem zapojit komunitu do udrzitelnych
dopravnich postupu.
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- Zapojte obcany do rozhodovani a pravidelné si vyménujte informace s
prislusSnymi skupinami.
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Souhrnné zpravy podle partnerskych regionu:

A2PT_1.3. Summary Report_BID.docx

A2PT_1.3. Summary Report_Burgenland.docx

A2PT_1.3. Summary Report_DOU.docx

A2PT_1.3. Summary Report_GYSEV.docx

A2PT_1.3. Summary Report_KTIl.docx

A2PT_1.3. Summary Report_PUM_CZ.docx

A2PT_1.3. Summary Report_SERBIA F (005).docx

A2PT_1.3. Summary Report_Slovenia_MOPE.docx

A2PT_1.3. Summary Report_VNC_Bucharest.docx
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